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KONINKRIJK BELGIE. 

ADVIE S V Al"1 DE RAAD V ij\[ 

De RLb.D VAN ST;;.TE, afdeling 
Netgeving, eerste kamer, de 28e 
)ctober 1954 door de Minister van 
~rbeid en Sociale Voorzorg ver- 
zo eh t hem t binnen een te mi jn van 
ten hoogste drie dage~, van ad­ 
~ies te dienen over een ontwerp 
iTan koninklijk b e s.l.u i t "tot vli,jzi­ 
ging van het beslui t van de Regent 
~an 19 Juli 1949, betreffende het 
jaarlijks verlof der loontrekkende 
'1rbeiders", heeft de 30e October 
1954 het volgend advies gegeven ~ 

• r \ 

L.4499/1. 

ROYi'.UlIfŒ DE BELGIQUE. 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

Le CONSEIL D'ETAT, section 
de législation? première chrunbre, 
saisi pC'Œ le Ministre du Travail 
et d(è] la Prévoyance sociale, le 
28 octobre 19549 dlune demande 
dIavis, d2ills un délai ne dépas­ 
sant pas trois jours, sur un pro­ 
jet dl arrêté royal "moôLf i.an t l' 
arrêté du Régent du 19 juillet 
1949, rele.tif aux vacances annuel­ 
les des travailleurs salariés", 
a donné le 30 octobre 1954 l'av~s 
suivant 
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Een betere lezing voor de inleiding ware : 

flGelet op de wetten betreffende het jaarlijks 
verlof der loonarbeiders, samengeordend de ge Maart 1951, 
inzonderheid op artikel 6 quater gewijzigd bij de wet van 
11 Maart 1954 ; 

Gelet op het besluit van de Regent van 19 Juli 
1949 betreffende het jaarlijks verlof der loontrekkende 
arbeiders, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 
15 Juli 1953, 31 Maart en 10 April 1954 ; 

Gelet op het koninklijk besluit van 16 <-Tuli 1954 
tot wijziging van de in a.r-t Lke.I 6 quater van de we t t en 
betreffende het jaarlijks verlof der loonarbeiders, geor­ 
dend 9 Maart 19519 bedoelde leeftijdsgroepen;lI. 

De inleidende bepalingen voor de twee eerste 
artikelen stelle men beter als volgt : 

"Artikel 1.- 

Artikel 22 van het besluitvan de Regent van 
19 Juli 1949, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 
15 Juli 1953,wordt door de volgende bepaling vervangen 
.. . . . . 
Artikel 2.- 

Artikel 30 van hetzelfde besluit wordt door de 
volgende bepaling vervangen : , •• Il. 

.. .. I-e •. 
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In de Nederlandse tekst van het nieuwe artikel 

30, vervange men de woorden flverdelen" en "verdeling" door 

de woorden "spreiden" en "spreidingII. 

In de Franse tekst van het tweede lid van het 

zelfde artikel, Ie ze men " ••• une ou plusieurs ent re­ 

prises à fractionner les vacances ••. ", in plaats van 

" ..• une ou plusieurs entreprises à un fractionnement 
des vacances •.• ". 

Het derde lid van hetzelfde artikel zou de be­ 

doeling van de Regering beter weergeven in de volgende 

lezing : 

"De Minister kan, op eensluidend advies van 

het bevoegd paritair comité, aan al de ondernemingen, 

die tot een zelfde nijverheilssector behoren~ de toe­ 

lating verlenen het verlof te spreiden op de in het voor­ 

gaande lid bepaalde wijze.". 

Artikel 3 ware beter als volgt gesteld 

"Artikel 3.- 

Artikel 23 bis, in tzelfde besluit bij het 

koninklijk besluit van 15 Juli 1953 ingevoegd, wordt 
opgeheven. 'I • 

*' ., (ij ... 
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De terugwerkende kracht van de artikelen 1 en 
3 is vereist ingevolge de wi~jziging die in de wetten be­ 
tl~effende het jaarl ijks verlof der loonarbeiders is aan .... 
gebracht door de wet van 11 Maart 1954. Deze wet heeft 
Lmme r s uitwerking gehad met ingang van 1 Januari 1954. 
Daar artikel 2 van het ontwerp anderzijds zijn rechts­ 
grond niet in deze wet vindt, is het onnodig te bepalen 
dat het terugwerkt. Artikel 4 van het ontwerp zou der­ 
hal ve al s volgt moe ten worden gele zen ~ 

"Artikel 4.- 

De artikelen 1 en 3 van dit hesluit zijn voor 
het eerst van toepassing op het verlof, te nemen iL 1954.~~ 
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Le Conseil d'Etat propose de rédiger le préambule 
COD1rl1e sui t : 

fi Vtl les lois relatives aux vacances annue L'l.e s des 
travailleurs salariés, coordonnées le 9 mars 1951, notam­ 
ment l fart icle 6 quat er modifié par la loi du 11 mars 
1~)541 

Vu l'arrêté du Régent du 19 juillet lS49 rulatif aux 
vacances annuelles des travailleurs salariés, modifié par 
les arrêtés royaux des 15 juillet 1953, 31 mars et 10 
éwril lS54; 

Vu l'arrêt é royal du 16 juillet 1954 modifiant les 
tranches d 'âge prévu.es à l !arti.cle 6 quater des lois re­ 
latives aux vacances annuelles des travailleurs salariés, 
coordonnées le 9 mars 1951;tr. 

Les liminaires des articles 1er et 2 seraient mieux 
rédiges comme suit; 

il Article 1er. - 
L'art iele 22 de l'arrêt é du Ré .e rrt du 19 juillet l S4·9 , 

mod i.f ïè par l'arrêté royal du 15 juillet 1953, est rempla­ 
c ó par la disposition suivante: •.. 

Article 2.·- 
Lr art iele 30 du même arrêt é est remplac é pa r la d ispo­ 

sition suivante: ... '". 

TIans la version néerlandaise du nouvel article 30, il 
convient de remplacer les mots "verdelen" en Hverdcling!f 
par les mots fi spreiden" en "spreiding". 

A lr alinéa 2 du même art Lc.Le , il conviendra it de 
substituer les mots " ... une ou plusieurs entreprises à 
f'r'act i.o.me'r les vacances •.. ti aux mots If ••• une ou plu­ 
sieurs entreprises à U,1 fractionnement des vacances ... ". 
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-. l' # .-" ~ .~.. ~l1+~ l' C", J_ C~ t r adu i r a i 't', ~ a_1n~a ) au memo ~ v ,~ _~A ~ . mieux les intcn- 
tians d,n Couv erricmerrt s' tI était rédigé ainsi qu ril suit : 

fi Le l .. i stre peut) ~: ur avis conf orrne la Commission 
p:J.ritairc C étente, auto:cü;f'.;r toutes 18:3 tntruprises appar « 

tCIlé.'.l1t ù un secteur inclust:~'icl il f.rac t Lonne r les vacances de 
la narn.è.re pr-évue ie. l'c:üini.;['. p:céocédcnt.". 

ose de di ge r l! art iele 3 comme 

11 Articlo 3. - 
L'article 23 bis, inssré daris le mên.e arrêté par 11ar­ 

rêté royal du 15 juillet 19~i3, est abrogé!'. 

La rétroactivité dc s arf icles Le r ct 3 est commandée 
pax 10, mOCLification apport ée aux lois r'e Lat î V6S aux vacan- 
ces é'.",~'lluel18s s travailleurs salari ,par la loi du 11 
mars 1~Y54 qui a produit ses effets le 1er .janv i e r 1954. Dt 
a.rt re part, l'article 2 du projet ne trr ouvarrt pas sa base 

cette dernière loi, il est inutile dG nrévoir 
sa rétroé:tctivité. L'article 4 du projet dcvr'a Lt , dès Lors , 
A l " ." ,. • • e~rc r8Glge alDS1: 

Il A:r...lc icle 4.- 
Les art icles lel' ct 3 C:U PI" ent arrêt (; s' _ liquent 

pOL'..I' 10. pr fois aux vacances a end re e.n 1954. ii. 
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De kE~er was samengesteld uit La chambre était composée de 

de Heren J .SUE'rENS , eerste-voorzitter v an de 
Raad van State, 
premier président du 
Conseil d'Etat, 

voorzitter? 

Messieurs président, 

D.DECLEIRE, raadsheren van State, 
K.1ŒES, conseillers d'Etat, 

J .CYPRES, adjunct-griffier, 
greffier adjoint, 

griffier. 
greffier. 

De overeenstemming tussen 
de Nederlandse en de Franse tekst 
werd nagezien onder toezicht 
van de H.DECLEIRE. 

La concordance entre la 
version néerlandaise et la ver~ 
sion française a été vérifiée 
sous le contrôle de M .DECLEIRE. 

DE GRIFFIER LE GREFFIER, DE VOORZITTER LE PRESIDENT, 

(get.) J. CYPRES .. ( ge t .) J. SUET EN S • 

uitgifte afgeleverd aan de H.Minister 
expédition délivrée à M. le Ministre 

van Arbeid en Sociale Voorzorg. 
du Travail et de la Prévoyance sociale. 

De 1954. Le 1954. 

De Griffier van de Raad van Statej ,;Le Greffier du Conseil d'Etat, 

R • .DECKMY"N • 


